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B. Ritiro. degli impegni
(4)  In seguito a un richiamo. riguardante lobbhgo di

presentare. relazioni semestrali sulle propne espor-
tazioni nella Comunita dei prodotti-di cui al prece-
dente considerando 3, uno dei due esportatori
firmatari degli impegni, la CNIEC, ha sostenuto
che, a causa della situazione del mercato mondiale

del' tungsteno e dei suoi derivati e dei mutamenti

verificatisi nella gestione delle- imprese in Cina,
non era plu possnbnle esportare nella Comunita ai
prezzi minimi fissati negh 1mpegm Lesportatore
ha dichiarato di ritirare i propri impegni con preav-
viso di 20 giorni, conformemente al disposto del
testo degli impegni.

Anche l'altro esportatore, la Minmetals, poco dopo
ha denunciato i propri impegni riferendosi alla
precedente iniziativa della CNIEC. Ne consegue
che l'esenzione dai dazi antidumping di cui benefi-
ciavano, grazie agli impegni, le importazioni dei
prodotti in causa esportati dalle due societa cinesi
non €& pii giustificata.

La Commissione ha informato detti ésportatori che,
confotmemente all'articolo 10, paragrafo 6 del
regolamento (CEE) n. 2423/88, aveva intenzione, in
seguito ‘alla denuncia degli impegni, di applicare
dazi antidumping prowisori
elementi accertati prima dell’accettazione degli
1mpegm e ha inoltre offerto loro la possibilita di
comunicare le proprie osservazioni.

Non sono state ricevute osservazioni relative all’isti-.
tuzione di dazi provvisori entro il termine fissato.

Per quanto riguarda le giustificazioni fornite dagli
esportatori cinesi per il ritiro degli impegni, &
opportuno sottolineare che la CNIEC e la Minme-
tals si erano impegnate per se stesse e per le loro
filiali o i loro agenti esportatori. Una modifica del
potere di controllo delle filiali o degli agenti rende
necessaria l'imposizione a breve termine di dazi
provvisori' in quanto gli impegni sono diventati.
manifestamente. incontrollabili. Questa circostanza

giustifica la sostituzione degli impegni divenuti

inefficaci con dazi antidumping provvisori basati
sulle stesse constatazioni fatte inizialmente, came
espressamente previsto dall’articolo 10, paragrafo 6
del regolamento (CEE) n. 2423/88. Tale disposi-t
zione, che istituisce pertanto una procedura di sicu-
rezza, destinata a tutelare l'efficacia delle misure
antidumping, non pud essere trasformata in proce-
dura di riesame, le cui condizioni d'apertura sono
enunciate nell’articolo 14 del citato regolamento.
Le parti cinesi interessate sono state informate
dettagliatamente per iscritto della poss:blhta e delle
condizioni relative alla presentaz:one di una
domanda di riesame.
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.. Gli esportatori non hanno comunque comunicato

elementi che specificassero le mutate circostanze
rispetto alla situazione iniziale per quanto riguarda
Pesistenza del dumping e del conseguente pregludl-
zio. L'affermazione secondo cui il livello dei prezzi

. degli impegni sarebbe superiore a quello del

mercato mondiale indicato nel London Metal
Bulletin (LMB) non é affatto nuova. Infatti, nel
regolamento (CEE) n. 761/90() la Commissione
aveva gia rilevato che le quotazioni dei prezzi del
London Metal Bulletin non sembravano copnre i
costi di produzione nei paesi ad economia di
mercato. Tale spiegazione potrebbe essere dovuta al
fatto che gran parte dell’approvvigionamento
mondiale di minerali di tungsteno o di paratung-
stato di ammonio (APT) proviene da un paese, la
Cina, che non ha un’economia di mercato.

In tali circostanze la Commissione ritiene pertanto
che debba essere presa in considerazione l'istitu-

-zione di dazi provvisori ai sensi dell’articolo 10,

paragrafo 6 del regolamento (CEE) n. 2423/88.

C. Interesse delia Comunita

Il fitiro di un impegno & un atto volontario da
patte di un produttore/esportatore, il quale ne
accetta pertanto le normali conseguenze, vale a dire
la trasformazione della forma delle misure anti-
dumping da impegno a dazi. In tal caso, l'istitu-
zione di dazi provvisori rientra nell'interesse della
Comunita per evitare che le importazioni nella
Comunitd provenienti dalla societd interessata
possano provocare pregiudizio all'industria comuni-
taria per il fatto che non sono piu controllate da un
impegno. Attualmente la Commissione non
dispone di dati che consentano di concludere che
listituzione di dazi provvisori sui prodotti di tung-
steno interessati non rientrerebbe nell'interesse
della Comunita. La Commissione ritiene pertanto
che nell'interesse della Comunitd sia necessario
applicare dazi antidumping provvisori.

D. Dazi provvisori

Conformemente 2l disposto dell’articolo 10, para-
grafo 6 del regolamento (CEE) n. 2423/88, i dazi
antidumping provvisori devono essere applicati
sulla base degh elementi accertati prima dell’accet-
tazione dell’i impegno. Pertanto, le aliquote dei dazi
antidumping provvisori, per i prodotti originari
della Repubblica popolare cinese, devono essere
del:

() GU n. L 83 del 30. 3. 1990, pag. 23.
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